CHINITAS

oBRES chi 1Cudnto os envidiarfan, adoradas lectoras, si cono-
cieran la epistola de San Pedro y San Iablu que tanto anheldis oir
al pie de los altares y de la que, & ve , reneadis 5

Cuando os quejdis dela tirania de viestros maridos, vienen 4 mis

mientes el recuerdo de las desventuradas hijas del Celeste Imperio

si que pueden, con razon, lamentarse y hasta pener ¢

imperial que las vi6 nacer. Seguid leyendo y aprended de memoria esta
leccioneita que tanto aprovechard 4 vuestras almas y que os hard nurar
con arrobamiento 4 los infelices maridos de estos reinos, por vosotras es-
carnecidos y vilipendiados.

Fsas mujercitas chinas, cuyas rosadas caritas veis con tanto placer re-
presentadas en los abanicos 4 que sois tan afectas, porque son colabora-
dores sumisos ¥ discre srfidas coquieterfas; que ostentdis en los
ricos padolones de colores vivisimos, enriquecidos per luengos ¥ airosos
flecos; que admirdis en los extticos muebles de vuestros salones; esas mu-
jercitas de grandes ojos resgados, de brevisimo pie prisionero en martiri-
zadores cilicios... son las més desdichadas de las criaturas,

Confiicio — que Dios confinda — no reconoeid 4 las mujeres derecho
alguno, Las impuso, sf, deber inexcusable y sempiterno: gemir perdura-
Blemente hajo el yugo marital, yugo acerado, y de toda hora, Alld en los
deliguios intimos del aposento, podria gozar de caricias mds bicn nacidas
del mandato de naturaleza, requeridas 6 concedidas por ¢ ano, que no de
la ternura del amor santo del esposo. Nada de derechos c alli el es-
tado, es esencialmente masculino, Nada - de considerac - alli, la
sociedad estd constituida por y pare el hombre.

Cugnta es la servidumbre y esclavitud de |
con lenguaje elocuente que anubla el dnimo
asaciaciones por ellas establecidas, pa
de tenchroso Katipunan, extendido por el vasto imperio, organizado en
forma de pequenas logias de diez iniciadas. Fs n d star jura-
mento irrevocable de permanecer célibes y antes aceptar, resignadas, la
mugrte, que casarsc,

femeninas, activa & incesante, Los esbirros policiacas, zenfean, cual finos
pachones, esos admirables baluartes de 1a virginidad, — tanto mds admi-
rables, eanto mayor contraste ofrece la debilidad caracteristica del sexo
y la virilidad y fortaleza de que dan tan repetidas y gallardas muestras —
v cuando ¢ebran, cual foragidos monteadores, las inermes presas, some-
tenlas 4 rigurosas y por demds aflictivas penas,

Probanzas de la malquerencia, mejor dicho, del horror que las muje-
res chinas sienten hacia sus hombres, hay muchas é incontestables, por
fehacientes.

La emigracion de chinos 4 California y 4 los scampos de oro» austra-
lianos, es cada dia mds considerable. Pues bien: esta emigracién se dis-
tingue de las de europeos, en la proporcion de hombres y mujeres que la
realizan, La tltima estadistica que hemos consultado, nos dice que por Sin-
gapoore v Pinang, han emigrado en el transcur: de cuatto meses, 25,060
hombres y 3,580 mujeres ¥ éstas, han abandonado los patrios larcs, 4 viva
fuer 5E J'lestcn Y z«(‘gml‘ & g5 hombres

En muchas villas dellitoral, los padres, al emigrar, prefieren dar muer-
te 4 sus hijas, que exponerlas, d que contraigan matrimonio fuera de su
pafs.

La mujer china, ni es libre, ni puede poseer bienes; se la prohibe salic
de la casa paterna 6 marifal y si sale, ha de ser con autorizacion que no
siempre es voncedida, Aun dentro del imperio, es rarisimo que se las
ceda permiso para viajar.

(Que la mujer en China ests deprimida y vejada, pruchanlo, asimismo,
ciertas fundamentales costumbres, La cantidad que ha de recibir el novio,
al casarse, constituye la clausula mds importante; la mujer, en cambio,
sunca recibe dote.

Ta finica dncora de salvacion 4 que pueden acogerse las pobrecitas
chinas, es ¢l divorcio, prescripto en su Cadigo, nada menos que
afio 253 antes de Jesucristo; [pero son tan limitad
indole, las que pueden dc&rmlmr]u, El adulterio y la es

pueda cometer el marido, nada dice el Codigo; pero si en n.] incurre 'ﬂ \_E C\O‘
¥ cumplen sus votos con tal severidad, es en ellas tan vivo el odio & mujer jahl entonces, el esposo tiene dereche 4 matar, impuneme DE bR

la institucion, que s¢ tepiten con espantosa frecuencia el suicidio de las  esposa infiel, En cuanto 4 la esterilidad, rarisima en ag uella raza, si e lt‘\ﬁu = TR\ F\
! : : ‘ )'CCMEP\CW)* ESTH

que no lograron substraer matrimonio y las de aruellas que, habien
do 4 €él sucumbido, arr as por fuerza insuperable, no pudieron resis
tir las vejaciones y crueldades de sus esposos.

Las ordenanzas de la policia imperial recientemente estatu
contrarrestar los desesperados esfuerzos de las aterrorizadas virgene
severisimas. La ]Jcrnuu.um d que son D\)jcm ciones secretas

se oculta, por considerarse Ia mayor desgracia que puede afligir
milii
De donde se deduce — y concluimos — que en China se forjo el mol-
de auténtico de la Zey ded embuiedo,
:Qué tal, lectoras de mi aln
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El distinguido maestro compositor, dor Zlaudio Martinez Imbert, coa coys
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timos para selemnizar con un conci 5 de plat.
nvitaciones urruhdns al efecto, figuran los retratos f

el ment
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EL CARNAVAL

| Tanos en pleno reinado del rey de la hroma, grostesco hijo nacido del dios Baco y de dofia
Venus en una nochede alegre saturnal en los campos de Grecia, que fueron testigos de tan-
tas fiestas consagradas al amor en todas sus manifestaciones.

Dicen sabios varones, que estdn en el secreto de muchas cosas, que la palabra capnerale deriva
de las dos voces latinas care carnis, como si dijéramos adids carne, pues la austera cuaresma con
sus rezos, ayunos, abstinencias y penitencias sigue sus pasos de cerca, le coge i fraganti en medio
del camino y de lx obscuridad de la noche, le echa en cara sus vicios y locuras, le hace morder el

polve, armncindole primero su grotesce traje

ihle corona de latén con cascabeles, ¥ pone en

sus manos ¢l rosario, obligindole 4 entrar en el templo, 4 hincarse de rodillas delante de un con-
fesonario y murmurar contrito y arrepentido io pecatore.

Los ciudadanos romanos, maestros en el arte de pelear y de amar, fueron, como los griegos,
muy amigos de estas fiestas en que la virtud, ¢l decoro y el pudor se quedaban en casa por la cuen-
ta que les tenfa, Bonito papel hubieran representado entre lubricas bacantes, sacerdotisas de Baco,

que como dijo Campoamor:

Descalzo el pie, los hombros escotades,

ni siguiera ocultaba, descenida,

v llevando antorchas en las manos y dando
gritos, soltando carc v tocando flautas
y tambores, seguidas de graves varones dis-
frazados de sitiros, misicos y danzantes con
el rostro embadurnado, coronados de hojas
de pampano, se entregaban 4 todos los trans-
portes de la mds loca, brutal y desenfrenada
alegria, con gran tegocijo del dios Pan, que
estimaba en mucho esas muestras de carifio
de sus lupercales admiradores.

En plena Edad Media, la mas triste y me-
nos poetica de la historia, aungue los poetas
amigos de los tomeos, de los Juicios de Dios,
de Jas Cruzadas, de los castillos feudales, de
Ia Inquisicion, de la picota, los handos y
de toda clase de micuos desp 03 juicran
demostrarmos lo contrario, el Carnaval fué
mds Erosero, mas brutal, mds msq.idn que
en la antigiiedad. No acudfan 4 sus fiestas las
alegres bacantes, las graciosas ninfas, las pro
voeativas sacerdotisas acompafiadas de sile-
nos, improvisando mil locuras en medio del

bajo el cuello procsz, los velados
misterinsos santuarios de la

gran templo de la naturaleza, éstas tenfan lugar en
los templos cat6licos, en la Nochebuena, y el dios
Baco, Pan, Saturno, Vulcano, las sefioras Venus y
Ceres con sdtiros de cara de mono € instintos de
tales, se unfan v se juntaban en el ara del altar con
la Virgen Marfa, el Nifio Jesis, San José, los hu-
mildes pastores, los reyes magos, los soldados de
Herodes y los sabios de la ley, uniendo lo divino 4
lo pagano, lo tierno 4 lo asqueroso, la pureza & la
mis loca voluptuosidad, con gran contento de 1
pueblo brutal, ebrio, que al son del ¢rgano entonaba
libricas canciones, comia, se embriagaba, bailaba
sin freno hasta caerse & pedazos convirtiendo el
temploen una grosera orgia, en un aguelarre, en
caverna del pecado, en un grandioso burdel, 4 pesar
de las amonestaciones de los Papas y de muchos
Padres de la Iglesia, que veian en aquella fiesta de
los Tnocentes la ofensa mis grande inferida al ver-
dadera Dios.
Vino el Renacimiento y cambi6 la decoracién.
: El hombre, al salir de la circel de la Edad Media,
sali6 cantando, ha dicho Castelar, La musica tiende las alas al cielo; las artes embellecen el mundo;
la poesia ¢std en el corazon y en los labios de todas las almas nobles y sensibles; & un prodigioso in-
vento se sucede otro; todo e, todo canta, tode renace, todo tiende 4 retroceder 4 las antigii
clasicas; y los trajes telar :

= graves, religiosos, angostos y cerrados de la Edad Media son reem-
plazados por otros mds bel

s; 1os hombres sueltan el cabello y con la garganta desnuda, el
pecho abultado y las caderas oprimidas, galantean, rondan, festejan, bailan con hermosas damas y
damiselas de donosisimes tocados, de caprichosa afectacion en el busto, de raras exageraciones en las
faldas y cargadas de joyas y pedrerfas que aumentan los hechizos de sus rostros. Y asi vestidas, sin
enojosos velos, se las admira en los balcones y ventanas de las calles de Roma y de Venecia en los
tres tltimos dfas del Carnaval, tres dias de amor, de jihilo, de expansitn, suspendiéndose el despotis-
mo politico que pesuba sobre ellas, que causaba tantas ldgrimas y llenaba de victimas el castillo de
San Angelo y las prisiones del majestuoso palacio de los Dux.

Los dramas de Victor Hugo, los viajes del autor del Fausto, los cantos de Lord Byron y las novelas
G,;: Dumas, padre, os dardn 4 conocer detalladamente lo que fué el Carnaval en Italia en pleno Rena-
cimiento y en los albores del presente siglo x1x. Es un cuadro grandioso, lleno de luz, rico
alegre, vivo, bullicloso y animado que no cabe dentro de los limites de este modesto :
una de sus escenas merece un canto, cada uno de sus galanteos un libro, cada uno de sus suntuosos
saraos un poema, cada una de sus cabalgatas una Jarga descripeion, Serfa éncerrar un mundo dentro
de un pequefio marco, ¥ no hay quien realice un milagro de esta naturalesa. Cread el cuadro en vies-
tra ifMginacion, y aunque lo adomnéis con todas las galas de la fantasfa os resultard pobre y descolori-
do 4 la vez. :
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En Espafia, ya se celebraba en la épocs de
los arabes; cayo después en desuso, v Felipe 1V
le prestd su valioso apoyo, proporcionando un
alegre, Injoso v bulliciose Carnaval al pueblo de
Madrid parz celebrar la eleccion del rey de
Hungria, su cufiado, como rey de los romanos,
si no mienten las historias de st época. Pasaron
afios y el Camnaval, con sus caprichosos ¥ ele-
gantes disfraces, invadio los salones de la aristo-
cracia, ¥ & los bailes graves, ceremoniosos dela
corte de Ios Luises de Francia y de los bullicio-
sos, alegres, desenfrenados dela Revolucidn frans
cesa, siguieron nuestros bellos ¥ alegre:
de mdscara, noches de amor, noches de
noches de expansion que inspiraron & Pastor
Diaz la mis bella de sus obras literarias, cuadro
hermoso v deslimbrador en donde se agita, pral-
pita, danza y ama la galante y apasionada socie-
dad de nuestros abuelos, aquellos eumphidos ca-
balleros que rendfan culto & la danza en los sa-
lomes de Villahermosa y combatian con la pluma
v eon la espada las huestes del fanatismo que
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Rompe la marcha la sociedad mds antigua, presidida de su estandarte, que ostentan en alto tres
apuestos mancebos montados en briosos caballos ricamente enjaezados; siguen detrds las clegantes
parejas acompanadas de las miisicas 6 bandas militares, y asf sucesivamente todas las demis socie-
dades, cerrando 1a marcha el carro-barco, que dispara cafionazos, los carros triunfales en los gue
se balancean tiermas nifias vestidas de blanco y ¢l ayuntamiento carnestolendas tan caraeteristico
como original, Al legar 4 la plaza de la Constitucién los misicos se colocan en el centro de ella
y principia ‘el sarao al aire libre. Los acordes del voluptuoso wals llenan los aires de inspiradas
melodias, las parejas giran sin descanso, la barca hace salvas y los marines obsequian con dulces
y tamilletes de flores 4 las sefioritas que contemplan Ta fiesta desde los balcones.

En nuestros dias el Carnaval va de capa caida en toda Espafia, v particularmente en Catalufia.
i00ué resta en Barcelona de sus lujoses saraos de médscara en el Circo Barcelonés, en el gran teatro
del Ticeo, en su primera épaca, de las bulliciosas fiestas en el Bomne, de la animada rwe de las
Ramblas, de las hijosas y artisticas cabalgatas del (;avildn; recorriendo al son de las miisicas y 4
1a luz de las antorchas las calles mds céntricas de la capital? Bailes que se convierten en saturna-
les, con perdon sea dicho; estudiantinas harapientas; murgas que desgarran los oides y piden limos-
na carros anunciadores que pregonan sus artfculos al son de bombo ¥ platillos, y mujerzuelas re-
pugnantes que por sts bromas y disfraces son un insulto 4 Ja moral.

Morird el Carnaval? Lo pongo en duda, pues gracias dla infciativa de una comision de res.
petables vecines, y prestindole su apoyo moral y material las antoridades y corporaciones, se trata

este afio de dar gran empuje 4 las fiestas
carnavalescas que tan alto pusieren en otros
dias el nombre de la populosa capital del
Principado. Rey de la broma, tu misién no
ha terminado atn sobre la tierra; derrama
pues, la alegria 4 manos Ilenas en el corazon
de todos y en particular en el de la expansi-
va ¥ prodiga juventud; y cuando veamos bri-
llar la Juz del miéreoles de ceniza en los
altos ventanales de los salones de baile anun-
cidndonos que hemos de arrojar la careta ¥
consagrarnos d la oracion, exclamemos con
los coros que amenizaron los brillantes saraos
de nuestros abuelos:

Cerrad la ventana,
que voelvan mafiana,

iBenditas de Dios!

0 GRAS v ELIAS

procuraba imitilmente: hacer astillas el drbol de la libertad.

Todos los pueblos celebran el Carnaval. Buenos Aires y Montevideo durante los tres dias, improvi-
san batallas en medio de las calles, lanzindose huevos llenos de agua entre infernal griteria; los drabes
se visten 4 la europea remedando nuesteas costumbres: 10s bohemios inmolan gallos al son de las mdis-
pensables violas, y los ingleses graves, sérios y CIrCUNSpectos, SC YCUREn en familia, improvisan bailes,
comen de lo lindo y se emborrachan con la mas comica formalidad.

El Carnaval constituye una de las épocas mds
que consagre un recuerdo al de mi ciudad natal. E
ti4n. Antiguamente el ayuntamiento asistia 4 completas por la noche,

hermosas de mi bulliciosa juventud. Permitidme
1 Reus prineipia el Carnaval el dia de San Sebas-
y al salir del templo aquellos

graves y sesudos concejales con sus encopetadas sefioras, daban principio al baile piblico en medio

de la plaza, en tanto que los sacerdotes, aca

nes de la Casa Capitular, Hoy, las municipalidades de Cat s
sles usos y costumbres, El Carnaval de Reus s digno del de Roma y es- ERTH Mt
legiricos, Sus empavesados barcos, sus suntuosas cabal- INFANTIL
bulliciosos saraos en todas las sociedades de recreo,

1a broma, Su_cuadro mds bello y animado son las danzas. Tipica

casi nada resta de sus patriarca
pléndido como ¢l de Veneeia, por sus carros al

gatas; sus estudiantinas, sus carros triunfales, sus

v por el tipico entierro del rey de

fiesta que tuvo su cuna en la importante y hermosa. villa de : :
fiana, los socios de todos los centros de recren, disfrazados con el traje

val, 4 lasnueve de la ma

que han elegido de antemana, ¥ llevando del braze 10 €n! ;
4 Revolucién, Una vez en ella principia el desfile.

ricamente ataviada, se dirigen 4 la plaza de 1

vieiqndose el mostacho, presidfan Ia fiesta desde los balco-

talufia han pasado 4 la historia, y poco 6

Villanueva y Geltrd, El martes de Carna-

juguetona pateja, con el rostro enmascarado y




ROMAN RIBERA

BAILES DE ANTANO

que dijo, con

¥ doces, wn poeo, olvidd una coarta
se han distingnido, por modo eminente,
quedan adn, andnimas
apuntar en ¢

torcidas & gulmd:h femenimas y linas ds de €stas, por referirme
de abolengo muy afiefo, apenas e servirin ya de viaducto i viles gusanos
danza macabra feste] lestra y na 3 stin.
Figura en | r lugs sa, baile s, €n @l cunl se movia el cuerpo
compis que marcaban log in E cos, formando con las mudanzas de pues.
iles pablicos, en cuadsi

ocho mujer
que les toeabun: gaita, tamt mﬂ] gmnm G los tres instrumentos al urfsono. Aun se

¢ y simulando batallas, vilgarments pras
commemorando la lacha con los sarracenos. Biila ho)’ en Mogente, Aleoy ¥ otros

El fuite e b Gaiter, privativo de las provingias o as, generalizado en
Edad Media y, por lo grave y decoroso, adoptade i aciedad
siendo por ello frecuente que tambiés ¥ respetables varomes, tai
dulce gaita.

Las Folias, tenfan algo de locura, por la viveza de L vimientos con que se
ejecutaba ¥ aun se ejecuta, mds frecuentemente en la parte de Portugsl. Posterior-
mente se bailé por nna sola personz, al cor de castaiiuelas, en pueblos cintabros
origindndose de €l el famoso Bl
toriaderes, no es punto histérico

La Zambra ¢s de origen drabe, practicado indistintamente por moros y cristianos,
en las casss de los grandes y predilectos de la sociedad espafiola, en la época de su
poderio.

Ena la Zgrabepds, trazunto de acanales; pafiibase de indecentes gesticn-
laciones ¥ de movimientos y actit cchonestas, & modo de parisiense o,

tidico, que €l Conscjo de ( 0 rle \\mlul:trlo 4 fines del siglo v
Rurldse la prohibicién ¥, segin. Pe et en 1640, en los Lf)rr»](.‘) de
Madrid. —Degenero, en 1 el siglo Vi, en ¢l Pito, el Fako y otros, que han llegada
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LA CONVERSION DE FANNY

(Fanny, sentada en su gabinete focador, lee lq siguiente carta).

1 querido Paco: :(ué haces en ese maldito villorrio? ;Por qué no vuelves a Madrid? Des-
de que te fuiste, mi vida es un continuo aburrimiento. En todas partes me encuentro
mal, sobre todo en mi casa. Chico, lo confiesor la vida tan ponderada del hogar doméstico, me
resulta inaguantable. Temo que tanto fastidio me convierta en misdntropo. Tii, mejor que nadie,
conoces mi historiz, Me casé hace un afio con Fanny. Un matrimonio de conveniencia. La
union de dos familias estaba coneertada desde hacia mucho tiempo, y como no habia mas reme-
dio que acceder 4 las siplicas de unos y otros, doblé la cerviz y me sacrifique. Fanny, educada
en el extranjéro, es la completa contraposicién de mis ideas, A mi me gusta lo de la tierr, lo
espaiiol, A ella, en cambio, le domina lo extraiio, lo de fuera. Cuando la dirijo alguno de esos
piropos, que no por ser vulgares dejan de llegar al alma con toda la poesta que encierran, y la
Namo Fucerito, echicera, pickoncite, monina y todo ese vocabulario nuestro que trasciende 4 glo-
ria, me contesta en varios idiomas, lamdndome ref, olat, fifou, cattive, caro, Bembo y otras lin-
dezas por el estilo que en Francia, en Italia y en Inglaterra tendrdn sabor, no lo dudo, pero 4
mi me parecen raras € insulsas. Algunas veces, hablando contigo sobre este particular, me has
dicho que es una mania mia. No lo niego, pero me es imposible evitarlo.

La oposicién de Fanny 4 hablar en su idioma patrio me ha obligado, ahito de tanto extran-
jerismo, 4 buscar, en sitios que jamds hubiera frecuentado, lo que no encuentro en mi casa: una
mitjer que hable como yo hablo, que sienta como yo siento, que la comprenda y que ella me
comprenda 4 mi. ;Es esto una mania? Creo que no.

Por eso voy 4 los teatros donde se habla en espafiol; nunca al Re Alli cantan
en la escena en italiano, cuchichean en las butacas en francés, y en 1os palcos charlan en inglés,
en alemdn y en todos los idiomas conogidos, menos en el nuestro. Tampoco acudo 4 los hailes
de mascaras del regio coliseo por temor 4 un empacho de lenguas, :Sabes 4 donde he 1do estas
noches? jPues 4 la Alhambral... A > aspira el aire patrio. R 1o de capuchones, chulas,
maj toreras, he oido deslizar e idos esas frases, esos galfes de nuestro pueblo, que no
tiene rival en el mundo. Allf he aprendido 4 conocer el ingenio de nuestra gen
vielto loco un capuchén negro, adomado con cintas de colores nacionales. j(1 j
cir, supongo que serd hermosa, suposicitn tan s6lo, porque todavia no Ie he visto la. ca
me ha as ado que se dard 4 conocer el proximo sibado. Si es como yo la he sofiado, peligra
mi tranquilidad doméstica, porque esa habla como 4 mi me gusta que s esuna mezcla
entre sefiorita y chulapa, con el gracejo de la antigua manola y el frasrea peculiar de toda mujer
nacida y criada en nuestra tierra. En fin, aguardo impaciente que lleg hado ¥ va te con-
taté ln que ocurra. Entre tanto, recibe ur 120 de tu mejor amigo.—Enrique.s

(Funny deja de leer, doca un tambre y en seguida apavece Rosa).

Rosa :l.a senorita ha llamado?

FaNNy. :Han trafdo los capuchones?

Rosa, Hace un momento,

Fasyy. Pues trielos.

Rosa. Pero, ;vamos por fin al baile?

Faxny. Ya lo creo. Quiero encontrar allf-4 mi marido. Desde que me apoderé de la carta que
dirigfa 4 su amigo Paco, vengo acariciando la idea que esta noche pondre en prdc-
hea,

Pero esa carta que hemos retenido, gracias al descuide del mayordome del seforito,
no llegard nunea 4 su destino. :

:¥ eso qué importa? {Se extravian tantas cartas en correos!...

Es verdad.

Anda, no te entretengas,

Yoy, pero antes quisiera hacerle una observacién ¢

Habla.

Pues me parece que la sefiorita no debia ir al baile de Ia Alhambra,

Por qué

Porque la gente que concurre 4 cse baile casi toda es de medio pelo, y luego hallan
de un modo... PR

Pues precisamente eso-es lo que le gusta 4 mi marido, y yo quiero hablar como esa
gente: Por complacerle he pasado cuatro dias aprendiendo todas esas palabras que
me habéis ensenado entre tii y la Trini.

Rosa. ero va usted 4 hablar como habla la cocin

FANNY. lgo parecido. Ademds, he estudiado todo el repertorio de zarzuelas del géaere dhico,
y én tres dfas he hecho grandes progresos.

jPobre sefiorital

No perdamos tiempo, Trae los capuchones.
Volando.

:Los han adornado con cintas de colores nacionales?

Si, sefiorita. Ahora mismo lo verd usted.

Bueno.

(Rasa desaparece un mowento
Pues 4 vestimos en seguida. Este para ti ¥ este para mi.
(Fanny y Rosa s¢ ponen los capuchones, y poce rate despuds abandonan ¢ gabinets
mandp);
Las pos. Al bailel jAl bailel
ji
(LFanny, Rosa y Enrigue, cenando en el Ambigi de la_Alhambra).
Exrique, {Vamos, no seas tercal Me ofreciste que hoy te darfas 4 conocer y hace dos horas
|

que me estds mareando, [Quf caret
Fawsy.  (Hallands en mdscara). No quiero.

CERTAMEN

l%‘l,Lf i

. Eres el mismo diablo. La otra noche
quise saber donde vives, segui tus
fin me diste esquinazo.
propuesto no bailar
I£0, DETO eres tan pelma.,,
ExriQue. :No querfas bailar conmigo?
Faxny. No, porque me han dicho que eres
casado, y no me gusta enzarzar ma-
trimonios.
Exrique. Pues te han engafiado. A Dios gracias,
¥ soltero,
Entonce HEn es esa joven rithia,
guapa, elegante, que vive contigo?
mi mstitutriz.
T'u institutriz?
Si, pero pienso despedirla un dia de =
estos, porque odio todo lo extran- ;l

Jee E CIELETA-T

Fawny, ' Mentiral (Pelfizcdndole).
E E. j(Que me haces dafio, lucerit
Lres un Jose!
eno, seré lo que ti quieras, pero
quitate la careta.

No puede ser.

.. Te lo mego por Dics, 12 lo pido por...
ila, jal Pareces un méndigo.

jAnda, dame ese gustol...

Fanxv. Imposible. 5i te complazge, luego te
llamartan baboso.

:Por que?

Porque al verme te caerfa, de'fijo, la
baba.

Exrique. No importa, Que me llamen como
quieran. Andal., (Acercdndese)
Easwy.  Quita, paneli!
5. Pero...
Fannv.  (No te acerques, currinchel...

INrIGUE. [Vaya un calendario! En poco rato me
has llamado pednia, lioso, méndizo,
panoli, currincte...

Te disgusta?

N, al contrario; lo sufro todo con re-
signacién 4 trueque de ver fu 1os-
tra. (Acercdndose mds)-

pera desapdriate.

Exmroue. (Mdscaral... Mascarital... (Suplicando),

Fanxy, Como te propases, te planto los cineo
ditiles en el cutis.

riQUE. [No eres capazl... (Rodedndole el talle).

Fanxy. jQue te la vas 4 ganarl..

Exnigue. Bueno, Una bofetada tuya no puede
dejar huell

(Vi & quitarie e antifaz).

Fawnv.  Qué no? {Pues ahi val..

(Sweena wna bofelada. Enrigue, descon:
certads, se. escurre enire la genit,
Fanny se toge del brazo de Rosa y
ambas desaparecen del leatra).

1L

(Gabinele dormiterio de Fanny. fista
v Rosa entraw apresuradamente).

{Pronto, Rosal Ayiidame 4 desnudar.
0Qué va usted 4 hacer?
Voy 4 meterme en la vama antes que
venga mi marido.
{Buena hofetada le ha propinado ustedL... i
Ahora e convencerd de que hablo 'y pego en @.s-panoL
Va lo creol... Calle usted; oigo ruido en el pasillo.
Serd ¢l,.. Corre, dile que entre 4 yerme, que me e puesto mala.

(Fawnny se wmele en la camd. Rosa desaparece, voleiende d entrar
en seguida, acompaiada de Enrigue).

ero es cosa grave? ;Se ha lamado al médico?
% 5 1
o he querido hacer nada hasta que usted entrase.
/ i - v | 1F: o

(Avercandose o la cama). Fanmyl [Fanny! ’
Faxxy. Acércate, pichon mio. :De dénde vienes 4 estas horas?
Exmigue. Del casino.

Mentira! /Ligso!

Eh? i

?;1‘;’-';: fe d Envigie). No le haga usted caso. Ticne fiebre.

Va lo ves: tu lucerito, tu monina csta enferma.
INRIS sern bien, jqué te pasal
Exriqgue. Pero bien, (i 5T e
T\\\'i' Me duele el esigame ¥ 1o puedo estar mds que ast, Ly et
Lo Yo creo que es miervese, porque estoy muy desasons.

ENRIGUE. {
Rosa,

EXRIGUE.

Exrigue.
Fanwy,
ENRIQUE.
FanNy.
ENRIQUE.
Famnv,
ENRIQUE.
Fanny.

EXRIQUE.

(Lleno de. asombro y comy el gue ve visionss). :Pero 0o has dor-
mide?

Muchisime; y he sofiado unas cosas Oye, sofiaba que habia
ido al baile de la Alhambra... que t estabas ?.11(, ¥ que una
méscara con captichon niegro, adomado con cintas de los co-
lores nacionales, te llamaba pelma, 05, méndign, panel,
Joceras...

A mit

Sf. ¥ como te propasahas, te habia dado...

:Una bofetada? . E

Precisamente. (Jncorpordndose en la cama)- HQuieres otra?

{No, basta, bastal... (jEra ellal [Vaya una Cm'.lf;l"f‘t&‘:,\ =

Perdona mi intemperancia, en gracia de mi BUenz intencion.

Perdona Ao

ibiremos  tu amigo. Paco, (hr'l‘cuunie que tu ma-
nia al fin me ha convertido, y que desde hoy, por darte gus-
ti, no hablaré mds que en espafiol.. fere {t?l"m :10:_?5:1_‘;’.:(,-:".
sien, pero no le diremos que conversion me ha costado
una bofetada'...

Feananpo SERRAT v WEYLER
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ik tal, tifto?
—Pschl
Verdad que no?
—Verdad que no.
—Yo tampoco.
—Pues sonrefas mucho.

L 4

SIN CARETA

ha divertido usted mucho en el baile?

—La fuerza de la costumbrel Ta mujer debe sonreir siempre; cuando

soltera, para agradar i todos; cuando ¢
—;Como?

.. para lo mismo.

endra usted que acostumbrarse d mi franqueza, tifto. Yo, suelo de-

cir la verdad... cuando no hay por queé mentir,
— Locuela!

Nada de eso... Practica, conocedora de los hombres: esto soy.
porque les conozco, hago carnaval de mi existencia y los embromo... sin

careta.,. Aunque, no crea usted que las demds mujeres

Son hipdcritas y se lo callany son hipdcritas ¥ 1

bres les desnudan el alma con la palabra... Sf, sefior,

{ ; s puesto que falsas r
mujer para el hogar? :Una mujer para que nos ame

ventud y nos cuide con amor en fa vejea? {(Jue r
hombre; p e ¢l hombre, poco prictico, en g
nte ‘

—3on reclamos de cazador.
—:En todas las m

Agqui un movimiento de cabeza quee
luego, un suspiro... Después silencio aly
ivey; la sobring

¥ : seiintos afios tienes?
—T'reinta ¥ uno.
verdad

rolack

hacen- otra cosa...
cuando los hom:
si: hay que sonreir

n. ;Una
alardes en la ju
o no lo quiere el
ive al dia en lo

anana risa, al otro ven-
14 la nuestra, tiito, qué

d

dad,

ia y disgusto;

uo

thoriza y le mira sonriendo 4 la
pecho, mi y postura que la

no.

Dos horas despuds, 7
reflexion, sonriendo
{Pobre tiftol,
0 ¥ muy ricg... I
a careta de la sin

siempre, [siemp @ A r 4 tod wdo soltera, para. atrapar
marido. ) : j Cuando casadas... pa
que las lisonjas de los hombres halaguen y envi an & suesiro
Si ustedes, ti...ito, fueran de otro modo, podria la mayor parte
las mujeres, yo la primerd, quitarse la careta; pero mientras
vanidad del macho divorciada de la dicha prictica del he
solo podrd ser hembra con todas las embriagueces del perfume y toda
sidades de un suefio de dngeles con le
nos conviene serl ¥ luego se nos censura, y s
Pero, sefior, jqué tendrd de extrafio que se queme quien con fug;
Si no llamamos la atencion, si no somos mujeres @7 los
n por otra que lo sea, por atra que atraiga las miradas de todos...
1Y luego nos lla f Juién tiene la culpa de ellof

i stedes, tito,
ustedes! Ya 1 Inés de la Cruz:

ponde. Yo no.soy joven, pero tampoco s
].]“ permanecido soltero hasta hoy, eulpa es

i5 que siendo como me lo parec
imi mano, tit.

2 , sirveme otra

ampagne, ... | \

la careta f

T :
olas en ase hace

1 buen partido; re-
ol por eso le

pE VAT

i

JN ASALTO A LA FAMILIA X

Mun\so y preccupado andaba el
bueno de don Crispulo, desde
ol dia en gue la parte contearia — dicts-
do con que solin designar & s eara mi-
tad,—le dijo, reventando de satisfaccion,
que fhan & ser asadfados en Iz noche del
Joeves Lardero.
Lo que Ja vanidosa seficra considera-
* ba un agasajo de sus amigos, ern, 4
del probo magistrado, cuya jubilacion le
producia & duras penas para sopertar el
peso de su finchada esposa y Tas capri-
chos de dos hijas ineasables, una smena-
za de muy mal género, una pufialada moral, con las agravantes de premeditacion y
alevosia

Porque, sin necesidad de consulter el diccionario de la lengus, donde no figura
Ia palabra asedio en ln acepeidn moderna, comprendio que la bromita le costaria un
ojo de la cara.

Fué preciso gue su mujer se cuadrara y gimolearan las mifias, para tolerar la
invasién de mdsearas en su tercer piso de 1z calle de la Princess; pero ellas lo
querian ¥, pese 4" la eatereza de que Como jues, diera reperidas muestras, tuve ki
debilidad de ceder, por Tespeto & la paz doméstica; prometiéndose, con intencion
de cumplirlo, que, 4 los primeros disparas del ejército invasor, s¢ meteria e ¢l dltima
singdn de la casa, para que al menos quedara ineghune fa ex dignidad profesional.

Nuncs se habia refdo en piblico, y no queris correr el riesgo de desmel
caracteristica grayedad.

Tndtil es consignar que su gesto s iba agriando 4 medida que se aproximaba el

momento critico, Coft [aNto mayor Motive, cuanto qQue, 4 jurgar por los preliminares,
ol presupuestn previo, aceptade por €l no cubriria 1a cuaria parte del dispendio
efectivo,

En vano trat6 de prevenir el dafo; no bien abria 1a hoca, en son de protesta,
atajdhale Ia mamd con aquello de shonito estaria que no correspondiéramos al favor
que nos dispensans; efiadiendo 4 duo las nifus cpor Dios, papé, no nos hages pasar
plaza de cursis cuando vienen 4 uhseq\:;ﬂ.—nnsm

Dion Crlspulo, que no sabia ver el favor y ambicionaba por todo obsequio que le
dejasen tranquilo—pretension muy justa en quien no se mete con nadie—apelaba al
lenguaje elocuente de 1os nifmeros, segin los cuales el déheit resulta ria enoCie; pero
las mujeres no conocen mds ariimética que su voluntad. ¥ eran ademds tres contra
un solo Hoibre ftres que chillaban por nueve enando e jele de la familia levantaba
s autoritaria voz!

Cansado éste de predicar en desierto, cerrd laboca hasta el punto de morderse
los Iabios y esperd con la resignacion del justo €l asalip de sus obsequiosos amigos.

Llegoial fin el Jueves Lardero, sin que el bondadoso magistrada pudiera fmpe-
éirlo, porque en las catedras de derecho no se aprende & detener la marcha del
tiempo.

Al dar las diez de la noche ¢l zeloj del sereno, s presentd Ia vanguardia en el
portal de la casa renniéndosele 4 los pocos momentos el grueso de la faerza.

Contra todas las reglas estratégicas, Jos sitiadores anunciaron st Tlegada con una
escandalera infernal; lanzindose escalones arriba en desordenada confusion, como
<i les acosare por detrds vn toro de: Veragus, ¢ & guisa de orales escapados de an
manicomio.

No gabe imaginar un conjunto mds heterogéneo que el de agquella bulliciosa
comitiva. Figurahan en ella, por lo que toca al hello sexo, las notas culminantes del
repertorio antiguo y moderno; mereciendo especi d mencidn: la Africana, de Me-
yerbiees; Ia Margarita, de Gounod; la Carmen, de Bizet; la Adviana. Augdt, de OF
fenbach; 1a Bruja, de Chapf; la Viejecita, de Caballero; ¥ la Menegilda, de Chucea;
y mds especial ain, cierta dama & quicn circunstancias también espesialisimas habian
indncide & vestirse de Tuna... en creciente.

F! sexo fuerte s& hallaba espléndidamente reprezentado por personajes de rompe
4 rasea, desde el fameso Cid Campeador ‘hasta Maceo; teniendo por intermediarios 4
Eét:rra‘l‘l.\mga‘ Tiego Carrientes, Tony Grice, Trascuelo y el Moro de las zapatillas.

Por lo que se ve o cabia mayor varieddd, sobre todo en las fisono... suyes,
cabiertas las umas y reformadas las otras £ gusto del consumidor, con arreglo 4 lo
consignado en ¢l programa.

G4lo en Una cosa se ascmgjaban: e el prurito general de lucir sus respectivas
tesituras y mostrar el temple de sus pulmones; aunque en cste particular las mujeres

[APUKTE DEL NATURAL)

s llevaban la pulma, merced & la condicién aflautada
de su voz, condicién que lguna de las donosas mAscaritas
lucls ademds en las picrnas.

Para que nada faltara, contaban los asaltantes con sus
correspondientes apéndices infantiles, en todog los tamafios
conocidos, quienes, amenizaban la ascensién miy do 4 lo
gato 0 lorands 4 lo nifio, obligados por los empujones y
pateos de que eran victimas inocentes.

No bien don Crispulo,—media catequizado y proximo 4
transigir — oyo el batiburrillo. reinante en la & lera, eri-
sésele el mezquine resto de-cabello y comrid 4 asegurar
con dohble Tlave la puerts, resnelto 4 no franguearla, en uso
de su derecho individualilo que ocasiond un altercade
interior tan ruidosa casi como el de fuera, ¥ un planton de
padre y muy sefior mio para los que, imitando 4 los mucha:
chos cuando carendos de laureles pugnan 4 grito pelado
por entrar 4 la iglesin el Domingo de Ramos, clamuban
desaforadamente por traspasar los umbrales de aquel pre-
sunto santuario del placer.

Al fin, la conveniencia - soeial, adida en todos los torios por las de dentro,
logrh imponerse, ¥ la fortalezs .y la impaciente multitud asalts en tropel, al
son del himno de Riego, la pacifica morada del sefior X, convirtiéndola por via de
introity en un campo de Agramante.

Tn honor dela verdad, debemos hacer excepeion de un caballera que, menos
impetuoso, queddse en el primer descansillo... colindose sobre st maje ordinario, ¢l
soeorrido de puerred, v desfignrando su rosteo benachtn con unas narices de palmo,
muy parecidas 4 las naturales,

Coma ¢l disfraz era de rigor, y no podia excusarse de asistir, por habérsela orde-
nado su cara conyuge, el mencionado sujeto, que en Jo tocante 4 calvicie superaba
4 don Crispulo, para no andar enmascarado por lus calles del trdnsito, 4 lo que se
oponfa su cardeter formal... y la calva de referencia, habis ideado el medio de en-
volver en un Nafiere el cuerpo del -delito, y con €l bajo €l brazo ¥ metida la nariz
donde 1e cupitra, trasladarse disimuladamente al sitio de la ocwrencia; metamoro-
sedndose en el momento preciso.

Asi se explica que convirtiese la escalers én tocador. Al penetrar después de esa
breve operacion en el domicilio del magistrado, la fiesta tomaba proporciones alar-
mantes, entraba en el periodo de plena locura.

Era dever con que sans fagom, — equivalente 4 poea verghenza en nuestro
sdioma, — aquells &erba maudta, por el merohechn de levar I cars cubierta, tomaba
1a casa cual pafs conquistadoe, amenazands mo dejar en ella titere con cabera; era
de oir la algarabia en oesendy de tanlas voces gue 4vidas de dominarsc mutua.
mente y en detrimento de los vecinos, récorrian todos los tonos de la escala musieal,
produciendo el conjunto inarménico y desgarrador de cien murgas reunidas.

Durante la media hora que siguit 4 las c;‘,m::simne‘ propias del primer mo-
mento, los fafetanes y earlones se manluvieron firmes en su sitioj el que més ¥ el
que menos; alardesba de que su inc ognita 1o scria descubierto, o que did Tugar &
muchos digloges tan chispeantes € ingeniosos como este: — Sé quien eres.— A que
no. — A que si.— {Cufn equivocado estds! — Te llamas Julia — (Ja! [jal — No te

f Venga.— Es un secreto, — (Mio? — Tuyo. ;¥ muy
goridal — ¢5f — j0hl — ete, et y no falts wna salamanquina que en el més legl-

i te dijera una cosal
fimo acento cataldn, murmurara al cido de su pa — jAh, pijuro, pijarol ya te
coneio; te dises Grabiel.

The tal suerte, por reprimir la rise, se hincharon los mofletes del interpelado, que
rompidsele una de las gomas del antifaz, dejando surostro al deseubierto y llenando
de rubor el de la joven, al reconaeer S0 engano.

Para embromar se necesita mucha desis de sal, precisamente lo que faltaba 4 la
mayorfa de 1os sal.,Leaderes — esta calificavion no es nuesira, sino. del despechado
don Crispula; — por euya deficienciz, de Ja gueno tardaron en tocar los efectos, se
tomé ¢l buen acuerdo de desenmascararse.

Fn clanto s vieron card @ cara, recobro cada cual su aspecto ordinario. Llevados
por la aficién, se entregaron los jévenes 4 los placeres dela danza, mientras las perso-
nas mayores sacaban el mejor partido posible de la inaceitn forzosa de sus piernes,
moviendo ojos y lenguas en todas direcciones; para criticar 4 los unos y rejrse de oz
restantes; facultad que se irroga ¢l gue no bzila, pues en slgo ha de entretener elmto.

Nada particular ocurrié durante la primers parte. La ex magistrada iha de acd
para alld; con la prosopopeya de un
maestro de ceremonias, prodigando
sonrisas y ternezas; sus hijas.. mo
iban 4 ninguna parte, porgue los po-
llos tenian &l mal zusto de dedicarse
4 las muehachas honilag;—jeomo si
ellas fuesen culpahles de no serlo! —
¥ no Jas sacaban sino de higos & bre-
vas, por purg cumplimiento.

{Pobrecillas! hasta sus novios en
perspectiva, aquellos de quienes pen-
saban oir una declaracién formal, de-
frandaron susesperanzag, escurriende
¢l bulto disimuladamente; desencanta
tanto mds desconsolador para las
cuitadas, que no- st presenta-
ba nadic 4 substituirles; pese & los
eficaces medivs de que se valian
para... 0o conseguirlo.
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Huelga
ian imaging
No desempefiaba mis brillante. papel el sefior X. Pocos
sélo por falta de €, sino porque, firme en
del recibider, donde se le reunid al poco rato el gierrad 4 qui T
tiéndose en la escalera y que se grande. Juntes en aguel banco
de la paciencia, los d s 3 amente el peche, — mientras los
demds refan y bai i lo sobr triste condicién del marido que al
n beneficio de su consorte.
{Cndntas amargs rota
Tie pronto, una explositn de ent
nes, con acompafinmiento de palmas,
yacian,
baban de abrirs puertas del dufes, ciéndose 4 tos
pal

de un simple fuwch, servido por turnoe ¥ tomado de pie, como  sol-

nte, vital.

torno de la marmita del rancl los en que e pu
6n; nada de eso; & ueiio del local
ofreciendo 1
¥ media docena de atildados can
a podia don Crispula pre 1 el ciimulo de

rian sobre

aba escrito — conforme diria un sectario de Maho:
iones de aquella multitud bulliciosa... y ha

en que se disponia 4 asaltar la mesa del babilénico. fe

que signieron una porcion de escalonados chilli

para

ESCENAS DE CARN:

ya que no T
tador, para irles o le echa
rén en cara los defectos de su
taTia,

Los hombres de =
canas, ( se las tifie;
sonrien, pensando en antiguas *pica
giiclas, y mids de un venerable padre de
la patria y abuelo de m
cristuras de variado
por aguel o preté

ades; aguel que p:

v dice par

aunque ya b
afios cabale:

ugrient o sombrero tricor-
nio, con su enchara de palo, y me fuf al
Prado en by conocidos 4 quienes
embromar! Por cierto que al moles-
tado por mf ¢l ¢
politico, me. ati

una, con una gracia y nn dona

mis gue nosotros y

te. Los jovenes mds cq

el movimiento general de avanee, lo mismo que la voz de alto
detiene la marcha de tn batallon.
{Qué ha sucedido? jUna frioleral En su afin de 11
el primero, un feso 4 isparado hacia
donde le llamaba su glotdn instinto, queriendo alidad
que topara por el camine con la eres e, antes aludida, y
la propinata un testarazo mayiisculo en la protuberancia mds
wisibl cual se hallaba justamente &l nivel de su cabeza.
grito | el esposo de Ia agredida, quien vio en
peligra por aquel encontrin, su futura paternidad.
La que alli se armd ra descrita; pues las hijas del
0308, ¥ excitadas
como estaban por ne haber sacado povio, rodaron una tras

retorciéndose convulsivamente comn colas de lagar-

6n lan: 1 able es
«fuegos, que, resonando cual la trom
, difundié terrorifica alarma y puso & los
asaliaies en precipitada dispersion. Tratibase de salvar el
pellejo; de modo:que eran excuss
Con idéntic arabfa que al subir, aw
usa, bajaron atropelladamente los tres pi
don Crispule, v ninguno afiojd el paso b ontrarse en la suya,
Cince minutos después, qued
trade, su conjunta y la criada
cia accidental de las nifias;..
inclusive, tomando
cesari ualquier dia se mari
he pa
cendio era pura |
arian también 4 su gusto las tres hermani
las cuales se contaba la del syat as que jam
lances tan apeti
Por supuesto; tavieron que pasarse sin camareros y comer fiambre, pory
& las primeras de cambio, pusieron pies en polvorosa, — llevindose buen
de vituallas para el viaje, — y no se decidian las oritas & tras
la cocina, por miedo de manchar los trajes que vestfan de prestado,
Esto acontecid en viernes. Al signiente lunes, don Crispula se presents 4
parie oo
suma de grueso ca
—Pero, hombre de Dios, no te d Tes; 5 siete sema-
nas de la entrante Cuaresma, mira
Ante Ia trisle perspectiva de una serie de ayunos a q anuncindo,
efior X incling la cerviz, limiténdose & responder:
—Lo tendré por biza empleado, con tal que te sirva de experiencia. Cree, mujer,
n sabe mds que tf; y... en materia de asaltos.. dalos;
te prestes nunca & reci
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calles y pla
cenaban en 1
airosas cuchufletas y 5 tragos de
Yepes, y después, contentos y rozgantes,
basta muy tarde, hasta las
4la peregila en HERC 8
, 6 cuando mucho, sudando el quilo
compds de minueds y pavanas en al-

giin baile de candil de los que antafio se

no se divierte tanto,

] wan desapa;
ciendo, y sélo se ven por ahi algunos
mascaranes destrazadosé insulsos. Al mo-
derno Carns ede decirse que I ha

do Terpsicore en los s es de

I encanto de

tudiantes; el temor de le
padres; el ) de reunidn magos,
gita: guerreros, chulos, manolas, chis-
tunos, ete., ete, La md

Alld, en un extremo del

iche:

baila con aguéllal
—;Pues y el miod {Dénde estari? Me
habri_olvidado. [Ingrato! Después

hordarle unas zapa verdes...

Nosotras que pensdbamos casarnes con ell
cer domind con nosotras.

—Apoyad en la mia vuestra mano, bellisima dama; nada temdis, Mi brazo y mi
espada estin 4 vucstra disposicién, — dice un mancebo que e Jas @z de antiguo, &
una joven hermosa, al purecer. — Yo soy nada menos que. Enri 111 de Francia,
v 7m0 rebajo wads de ahi.

— Me proponéis, apuesto doncel, — contesta ella en el mismo tono, — una
alinnza inaceptable. Yo soy, jay! come quicn dice, Isabel de Inglaterra.

—{Que te sapes! — exclama un seftorito chul, & quien e viene grand
y estrecho el sombrero de copa, ambas s alquiladas, — Tu eres Juana, y
bas sito de Inglaterra. Te conozco.

—ilnsolente! — ruge Enrigue IIL

— |A mf no me ponga e motes! jestamos? — contesta el de la levita amplia.

Intervienen varios amigos.

famos; no hay que enfadarse, — dice uno. — Fsa joven, segiin las sefias, es la
propia Isabel, hija de Al TDolena.

—Si sn madre fué & no bolera, nada digo; pero ella es

—Isabel, Tsahell (Qué has hecho de nwestra famosa e:
pregunta un joven (ue conoce la Historia.

—:¥ qué has hecho, di, de Masfa Estuardo?

—V por qué teniendo tan buenas proporciones, fas murerte
un vividar.

‘a, caballeros! = refunfufia Enrigue, aturdido. — Nadie se mela con esta
& fe amida Fas costilias.
1Qué afin de medir! No tengas cuidado, €l que mds y el que menos huimos
de los ingleses.

Lsabel queda confundids con tantos cargos y le dan zanas de desmayarse.

Un camarero trae agug; fleaseTa reina el antifaz, ¥ ¢l rey Enrique se g
 huea abierta,

ileubel de Inglaterra es una costurera que debe, en un gomercio de la calle de
Postas, quince pesetas y ochenta céntimos, por a = metros de madapolin de Ia B
¥ unos pafuelos con jaretdn!

1% Entique 11f de Francia ¢s el propio hortera que se los despachi!

Durante €] descanzo los estémagos déhiles se resienten.

Hay jovencs que de buena gana tomarian algo, y ven, con kgri
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que toma algo es el galin enamorado que les ha servido de pareja, Ese toma... la
puerta ¥ vase,

Algunas mamés duermen. Otras dan gusto 4 la lengua, criticando 4 diestro y
sinicstro.

1 joven que va vestido de lechuguino, — dice una, — quién dird usted

e de millonario, aungue cojea un poco.
illonario... Pues es itigudi ve usted si o sabré yo, que le
tuve de huésped eatoree mese:
—on que de Vitigndino.,, (Quién lo habia de decirl
—VYo tuve gque ccharle, porque 4 lodo ponia peros: Que si los garbanzos eran
1V oeran de & catorce, sefiora Gertrudis! Que s1la carne era de lanee, que
si el chocolate no tefifa... En fin, in hombre inaguantzble. No abstante, no acababa
munca de werse bien nutrido, y €l salo se comia ln racion del boticario y del escribiente

¥ la suya, la de todos mis huéspedes. Ademds, se pasaba el dia tocando el acordedn y
hailando solo. Ya ve usted, rompid tode el baldosin de la sala...

—jAve Marial

in pecado eoncehida...

TDe salén afuera, en la calle, se ven escenas muy interesantes.

Allf abundan los desheredados de la fortuna que no consiguen bailar gratis,
aquelles que teniendo invitacion mo les dejan entrar por no depositar prendas en
el guardarropa.

Uno de éstos es el Pierrot que ustedes ven. El no lleva capa, perque para nada

necesita. Bien abrigado va por dentroj acaba de heberse una botells de vinoy el
mismo caming leva la segunda.

—{No me dejan entrar? — dice, — ni falta... Vaya, st yo bailo solo y sin misica.,..
iCincol Cinco tragos de Valdepenas hacen bailar 4 tode un Pierrol... Cuidado que

yo he hecho éer... ¥ equin.. Vamos, que soy un alfabeto ambulagte.. ¥ esas letras
ng son de cambio... Esta vida hay que pasarla 4 tragos. me viese la Tibureia
stadol qué estado es este? Casado; soy de estado easado, aungue mal

me esté el decirlo... ¥ Tiburciz quién es? Me da el corazén que es una mi
da, si mal no recuerdo. Bueno, ¢y por qué es easada la Tiburcia, vamos 4 vers... Pues,
es0 si que oo lo sé. Digo, s porque le Tiburcia es mi-esposa, ya que yo soy el ma-
rido de Ta Tiburcia... Yo que dejé d la Tiburcia vestida para traerla al baile... jAndz,
andal P T ESER MEJO VOY YO SO . [Otro traspiésl.. Eso no es e, jes una
Jotal ¥ I bailo... Esto es una ¢ grisge, & tured...

La Titurcia (desde lejosk — jArpastras! 7{on que £ ¢res el que me quieres?
jInfzme! {Mal maride! {Darme semejante mico, & los tres meses de matrimoniar!

—Mira, déjame hacer I con los pies. 5f, que te quiero.

— #Con que me guieres, eh? ;Hasta gue pun

— Vgrizza.. - Pichona mia... hasta el... Punto final.

ARLEQUIN




